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Daalderop Tin heeft 
een uitgebreid 
assortiment tinnen 
gebruiksvoorwerpen 
die sfeerverhogend 
werken bij elke 
gelegenheid waarbij de 

tafel een centrale rol is 
toebedacht .. . 

L'étain Daalderop offre 
un large assortiment 
d' articles qui 
amélioreront 
l' ambiance en toutes 
ces 'occasions ou la 
table joue un rale 
central ... 

040302311* 040402 30S' 0405 02309' 

040148326' 040440310* 040340314* 

Daalderop Zinn bietet 
ein umfangreiches 
Sortiment von 
Gebrauchs­
gegenständen aus Zinn 
an, die bei allen An­
lässen wo es besonders 
auf den geschmackvoll 
gedecktem Tisch 
ankommt, eine 
festliche Stimmung 
schaffen. 

040570307* 
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Daalderop Fewter has 
an extensive 
assortment of pewter 
articles which help to 
enhance the 
atmosphere at every 

0404 70309* 0402 70318' 

040344014 
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0420 03 314' 
0400 70 30()' 

0410 08 324* 04 10 15 337' - 347* 
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occasion upon which 
the table has been 
arranged as the centre 
of attraction. 

De met' aangegeven 
artilcelen zijn zowel in 
antiek als satijn· 
leverbaar. 
Les articles marqué 
avec UIi • sont livrable 
en étain antique ou 
satiné. 
Mit • gezeichnete 

~ ___ ~.. w---.-::-" : .. 
2 

Artikel sind sowohl in 
Antikausführung wie 
auch in N euzinn 
lieferbar. 
The • marked items 
are a vaila bIe both in 
antique and in satin 
finish. 

Schaapskooi - Bergerie­
Schafstall-Sheep-fold. 
Boerderij - Ferme -
Bauemhof - Farm. 
Molen - Moulin -
Müh1e - Wind-mill. 

Verkrijgbaar in zwart 
en rood gewolkt. 
Livrable en noir et 
rouge nuancé. 
Lieferbar in Schwarz 
und Rotgewölkt. 
Availablein black 

040503009 

and red-clouded. 

Ook van toepassing 
op dekraankan van 
pagina 3. 
Applicable pour le 
samovar page 3 aussi. 
Auch anzuwenden fi.iz 
die Kaffee-Umen auf 
Seite3. 
Also applicable to 
the coffeeum page 3. 

040111337 -340 

0444 27319* 

0421 

0412 01312* 

0414 25 308 . 0414 24 310' 

041011 331* 

040115037 
040118040 

0412 30 305* 

042103018 
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041210305- 105 04 12 11307 -107 04 19 12 309 - 109 047131310*-315*-320' 

0471 05 323 

047132312 

057033 028- 030 057034030 047149325 057163014 057165030 051942032 
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Drinkgerei. 
Articles à baire. 
Trinkgeräte. 
Drinking -articles. 

'Ill o/dh llill i!lll '.,,11c­
leugell I'dlJ te 
·,e il ieten. 
Tin verstaat vanouds 
de kunst de smaak van 
bier en wijn'volledig 
tot z'n recht te laten 
komen. DaaWe.ron Tin 

heeft dan ook een 
gevarieerde collectie 
bekers, kannen, 
kroezen en pullen. 

1\1'I '/'<'l' i,1/ I(JI I 1,lcillc, IL·.\ 
,\d,'C llr .... 

L'étain a toujours été 
réputé pour sa faculté 
de ne point dénaturer 
Ie goût, Ie bouquet du 
vin Ie plus fin, de la 
meilleure des bières. 
C' est pour celà que 

parmi les étains de 
Daalderop vous 
trouverez ce choix 
varié de chop es, 
gobelets, cruchons et 
pichets! 

\N(Jhl:~cscllJl1dck. deJi 
mUJl iJl \lul/C II Zii;.:ell 
s.eJliessen kelllll. 

Zinn ist schon seit 
langem als das Metall 
bekannt, das den: 
Geschmack von Bier 

0442](1312 

• .• ·'~;9LLAi,~')",. 
,~ . ::);t;< :" 

1>- 1[ " .. " "'~. ~ 0 H. " f' '1 -:'\'"1' '< • . '" , . . ,l ~~, 
>" ;;;r) .: ;;;i. 

·'.~~"i-4 ~D'" R(~;'> ~./' 
·~_,~~,,-,;;a':'~"" 

und Wein voll zur 
Geltung kommen 
lässt. Daalderop Zinn 
bietet daher eine 
vielseitige Kollektion 
von Pokalen, Kannen, 
Bechem und Krügen. 

O.j ... Z U 313 II<! un HO 

[hl-pc l [.Jo sl-pcl 
045051313' 045051319* 045051316' 045051312 045036313-314-317-320 044904309 044905313 

045004306' [6st-pcl 045004313* [45t-pcl 
[6st-pcl 

045022311 ' 045022313* 045022309* 045022306* 
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A taste to enioy to the 
fuH 
Pewter has long 
understood the art of 
bringing out the full 
taste of beer and wine. 
That is why Daalderop 
Pewter has a varied 
collection of goblets, 
tankards, mugs and 
jugs. 

De met * aangegeven 
artikelen zijn zowel in 
antiek als satijn 
leverbaar. 
Les articles marqué 
avec un * sont livrable 
en étain antique ou 
satiné. 
Mit * gezeichnete 
Artikel sind sowohl in 
Antikausführung wie 
auch in Neuzinn 
lieferbar. 
The * marked items 

12 st·pe l 12 st-pcl (6st-pcl 
045043311 04 50 43 310 0450 43 308 04 50 43 306 

0450 10 306* 045013306* 

045021311* 045021309* 045021013 
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are available both in 
antiqu~ and in satin 
finish. 

044228315 

0444 20 025 04 44 19 025 04 44 21 025 

04 44 12316- 116 

... -.' 
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Verlichting. 
Eclairage. 
Beleuchtu ng. 
Lighting. 

'n Lichtend voorbeeld 
van perfecte 
hal1110nie , , , 
Olielampen en kaarsen 
stralen een warmer 
licht uit in combinatie 
met een gloedvol 
metaal als tin. Ook 

046028 338 lelcctr,) 

hierin heeft Daalderop 
een royale 
keuzemogelijkheid te 
bieden, die met de 
meest uiteenlopende 
smaken moeiteloos 
rekening weet te 
houden. 

Une lwnineuse et 
12arfaite hal1110rue , , , 
En compagnie de ' 
I' étain, les lampes à 
huile,les chandelles 

l1li 
0460 29 ~8 loli c-huilc·oil-öl) 

047808313 

047804313 047806323 

."" \ 

046016340 
(ckw',) 

046033340 
(olic-h ll ik·oi l-öl) 

047803315 

allumeront de mille 
feux ce métal rayon­
nantetrépandrontune 
lumière plus chaude ! 
lei aussi Daalderop 
présente une riche 
collection qui répond 
aux goûts les plus 
divers. 

Ein 1euchtencles 
Beispiel für perfekte 
I-IamlOnie, 
Öllampen und Kerzen 

.......... ............. 

~
Y,OLLAtv3 .. 

~~'~~ -o 
gK ' M] .~~ \~ç'; 
~ ... "" 

strahlen ein wärmeres 
Licht aus, das 
besonders im Glanz 
eines Metalles wie 
Zinn eine Atrnosphäre 
von Gemütlichkeit 
vèrbreitet. Ach hier ist 

/' 

( ') 

047475313 047452318 057446023 
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das Angebot von 
Daalderop reiehhaltig 
und berüeksiehtigt die 
versehiedensten 
Geschrnaeks­
riehtungen. 

A shilling example of 
perfect hm'mony. . . 
Oil-Iamps and candles 
radiate a cosier light in 
combination with a 
reflecting metal.like 
pewter. Here again 

047528318' 

Daalderop can offer a 
varied choice of articles 
which comply with the 
most diverse tastes. 

De met' aangegeven 
artil<.elen zijn zowel in 
antiek als satijn 
leverbaar. 
Les articles marqué 
avec un ' sont livrable 
en étain antique ou 
satiné. 
Mit ' gezeichnete 

04 7529320' 

047460309' 

047606306 047442317 
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Artikel smd sowohl in 
Antikausführung wie 
auch in Neuzinn 
lieferbar. 
The ' marked items 
are available both in 
antique and in satin 
finish. 

., 
I • 

047514317' 047459317' 047527320' 

047524326' 047481325' 04 75 25325' 

r 
l 

[ 

046006016 

056008021 

056009033 056002039 056004050 056005051 056007036 
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04 7526318* 

047458320 047522320* 

14 

" 
." 

057529007 057447012 0574 48017 047424310* 
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047513 314* 
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047472327 047445325 047447325 

047602326* 047501330* 

~ 

047482330 047439309 057445028 
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d'Autrcs 
objccts w;ucls . 
Andnc 
Gc br<lUchs<lrt ikcl. 
Otbcr utcnsils. 

h,ill/' \'d l"i"lic in til] dis 
dC('()l"dlic .. 
Daalderop Tin heeft, 
naast de typische 

U4 S3 OH16- ,20 

045145312*- 314' 

045237321 045237315 

gebruiksartikelen, een 
ruime collectie 
decoratieve tinnen 
voorwerpen. 
Fotolijsten, 
wandborden en lepels 
zijn daar o.a. mooie 
voorbeelden van. 

, )/'lJlld'"ln: du clillis 
Cl ] dd il/ 1'''111" Ic: dCC()1" I 

En plus de ses articles 
traditionnels, 
Daalderop possède une 

Gil' 

large gamme d'objets 
décoratifs en étain. 
Cadrespour 
photographies, 
assiettes murales, 
cuillers sont, parmi 
d' autres, de bons 
exemples. 

Z illl ] "Is IJchll/'u/ i( 1/1 -
ill l' ic/cIJ FIJ/'J11 c ll. 
Daalderop Zinn stellt 
neben den typischen 
Gebrauchsartikeln 

(
:;: . ~:,';-.- ~" 
,.:,llE f;;': lM ~) o n ~l),-~I i;;j 
.::\ 't:f,~ D .~'.;" 'l>~ 

••• •• ?44LDE\l.C;~' .... 
':~"' ''''.I •• ' •• ~ 

eine umfangreiche 
Kollektion von 
Dekorativen 
Zinngegenständen her, 
so z.B. Fotorahrnen, 
Wandteller, Löffel und 
vieles andere mehr. 

~.?'; 

()~ SJ 02 316'-
0452 32 ~26 04 524i01(,-320- 325-330' O~ 5110 1 ::1 2- 31J. - 316 321'- 32S' 

045251 312- 045242 30?-
314-316 311-313 

045204316'_ 
321'- 325' 
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Plenty of choice in 
pewter as decoratioIl. 
Daalderop Pewter has, 
apartfrom typical 
utensils,a varied 
collection of 
decorative pewter 
items - e.g. picture 
frames, decorative 
plates and spoons 
amongst others. 

De met· aangegeven 
artikelen zijn zowel in 

18 

antiek als satijn 
leverbaar. 
Les articles marqué 
avec un • sont livrable 
en étain antique ou 
satiné. 
Mit • gezeichnete 
Artikel sind sowohl in 
Antikausführung wie 
auch in Neuzinn 
lieferbar. 
The • marked items 
are available both in 
antique andïn satin 
finish. 

045301314 

04 53 35 324 04 53 35 317 04 53 36 326 04 53 36 320 045362319-317-313 -311 

045280315 045340325-322-319-316-313· 
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045511310 045119308 

04 72 24 310 $. 
04724630~ 

047211310 

'-
047257313 047232309 

04 7256315 

20 

0476 07 30~ 

0572 14 022 

04 7258314 

057164026-021-019-015-010 

/-;'O~lgNö~ l .;. '. 
• .,. ., ~ . 0() 

jglt~/.M~ 
\.~ rt/(.D~~ 4·· J; .. 

• 0 " • i 
~~LDE?q~/ ............ 

047325116 

04 7101330' 047101325* 047101320* 047101315* 
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Een unieke 
verzameling "oude 
konsten en ambachten". 
Levensechte figuren, 
kunstzinnig gestalte 
gegeven door de 

0461 21309 

046131 307 

046108308 

Tinmeesters van 
Daalderop. Een 
origineel cadeau, om te 
geven of te ontvangen. 
Er zijn er momenteel 
42, die stuk voor stuk 
staan afgebeeld in de 
speciale folder die wij 
u graag, op aanvraag, 
toesturen. 

fi ''-l.lril1 c.\ CTl dui n 
D;1O I Li c mI' 
Une série unique de 

046140309' 

statuettes représentant 
au travailles artisans 
des vieux Métiers 
d' autrefois .. . Chaque 
figurine est 
savamment, 
amoureusement 
modelée par les 
maîtres-créateurs de 
Daalderop ! 
Uncadeau 
original à oHrir ou . . . à 
recevoir. Actuellement 
42 sujets différents 

046.1 17308 

I 1 1 

vous sont présentés 
dans un dépliant 
spécial que nous nous 
ferons un plaisir de 
vous envoyer sur 
demande. 
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Figwjnen ous 
Daalderop Zil1l1. 
Eine einzigartige 
Sammlung alter . 
Handwerker. 
Lebensechte Figuren, 
denen die Zinnmeister 
von Daalderop mit 
küostlerischer Hand 
Gestaltverliehen. Ein 
originelles Geschenk, 
das man geme gibt 
oder entgegennimmt. 
Zur Zeit sind 42 

Figurinen lieferbar. 
Alle sind in dem 
Sonderprospekt 
abgebildet, den wir 
Ihnenauf 
Anforderung geme 
zusenden. 

Daalderop pewter 
stotuettes. 
A unique collection of 
"old arts and crafts". 
Lifelike statuettes, 
given shape artistically 

by the Daalderop 
Pewter Masters. An 
original present, to give 
or receive. At the 
moment there are 42' 
which are each shown 
in the special brochure 
we shall be pleased to 
send you on application. 

De met· aangegeven 
artil<.elen zijn zowel in 
antiek als satijn 
leverbaar. 

Les articles marqué 
avec un • sont livrable 
en étain antique ou 
satiné. 
Mit •. gezeichnete 
Artil<.el sind sowohl in 
Antikausführung wie 
auchinNeuzinn 
lieferbar. 
The • marked items 
are available both in 
antique and in satin 
finish. 

,. ~~: 

"/T • .,.' .. ~ , 

~ m. 
055903015 05 59 01015 

CycJo;;trcll1,uidae :" 
046404404 • 

(roei fiel : . 

046402 407 
MurcxHanostcJlu ll1 

IIndia) 

05 5902 015 

046403404 
Turbo chrysostomus 

(Japa n i 

05 5904008 

S)~llatidae 
(Jai)a n l 

046303410 046301410 046302407 0462 67308 
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04 64 05 313 - 113 

Daalderop Tin. 
ldeale samensmelting van 
schoonheid en functionaliteit. 

Tin is van alle tijden. 
Reeds vanaf 3000 jaar vóór onze 
jaartelling wordt tin gewonnen 
en voor velerlei doeleinden 
gebruikt. Niet zonder reden 
uiteraard. Tin is zowel vanuit 
practisch als decor;,tief oogpunt 
het beste (tafel)gezelschap dat 
men zich wensen kan. 

Daalderop Tin: natuurlijk 
vrij van lood, maar vol warmte! 
Daalderop Tin is.altijd loodvrij. 
Geheel in overeenstemming 
dus met de wet op de Volks­
gezondheid én de strikte 
bepalingen van de EPU, de 
European Pewter Urnon. Een 
organisatie waarin alle belang­
rijke tinfabrikanten van West­
Europa verenigd zijn. 

Tin opnieuw in trek. 
Door de opkomst van 
geavanceerde productie­
processen en nieuwe, goed­
kopere materialen, zijn de 
tinnen gebruiksvoorwerpen 
aanvankelijk naar de achter­
grond verdrongen. Het is echter 
verheugend te constateren dat 
tin momenteel, vanw:ege z'n 
duurzame karakter en de vele 
andere waardevolle eigen­
schappen, ook voor de dagelijkse 
gebruikstoepassingen is 
herontdekt. 

. Smaken verschillen, 
ook in tin. 
Tinnen voorwerpen worden 
gegoten of geforceerd. Het zal 
duidelijk zijn dat daarbij een 
grote mate van handvaardigheid 
is vereist. 
Bij Daalderop onderscheiden 
we de volgende nitvoeringen: 

1. Antiek. 
Hierbij wordt een oxydatie­
laagje aangebracht om de 
fraaie, antieke tint te 
verkrijgen. In een 
aantal landen, 
waaronder Nederland, 
de meest gevraagde manier van 
tin verwerken. 

2. Gepolijst 
Tin dat z'n schitterende glans 
krijgt door het tijdens de 
afwerking met zorg te polijsten. 

3. Satijn. 
Door het tin te borstelen wordt 
een matglanzend effect bereikt. 
De kleur blijft bij deze vorm 
van afwerking het dichtst bij de 
originele tinkleur. 

4. Beschilderd tin. 
In speciale gevallen wordt het 
tin met de hand beschilderd. 
Dat gebeurt met name bij de 
kraankannen. 

Daalderop Tin, 
gespeeialiseerd in vakwerk. 
Daalderop Tin heeft al sedert 
de jaren twintig een naam hoog 
te houden als het gaat om 
kwaliteit. Zowel in binnen- als 
bnitenland wordt Daalderop 
Tin dan ook bijzonder gewaar­
deerd. Die reputatie willen we 
vanzelfsprekend zo houden. 
Vandaar dat u ervan op aan 
kunt dat elk Daalderop product 
dat u koopt, aan de hoogst 
denkbare eisen voldoet. 

Mocht u méér informatie willen 
ontvangen over tin of tinnen 
producten, dan kunt u altijd 
contact opnemen met de 
afdelingVerkoopvanDaalderop 
Tin, postbus 7, 4000 AA in Tiel. 

L' êtain Daalderop. 
Un mariage idéal du beau et du 
fon.ctionnel! 

L' étain est de tous les temps. 
Trois mille ans avant notte ère 
déjà, I'étain a été exploité et 
employé pour divers usages. 
Ce n' est done pas sans raisons 
quel naturellement/l'étain 
reste, tant des points de vue 
pratique que déconltif, Ie 
meilleur compagoon de table 
que I' on puisse rêver ! 

l' êtain Daalderop : sans Ie 
II10indre plomb naturellernent, 
rnais plein de chaleUL 
L' étain Daalderop est bien 
entendu toujours exempt de 
plomb. n est conforme aux plus 
sévères réglementations sur la 
Santé publique et aux très 
strictes stipul~tions de tEPU 
IOrganisation Européenne de 
l'Etaini qui regroupe les plus 
importants fabricants de 
l'Europe de I'Quest. 

l' étain à nouveau en vogue. 
La découverte de procédés 
industrieis, de nouveaux 
matériaux meilleur marché, 
parut un temps rejeter l'étain à 
I'arrière-plan. n estréjouissant 
de constater que l' onredécouvre 

aujourd'hui ses pn~cieuses 
qualités pour tusage Ie plus 
quotidien! 

Les goûts diffuent aussi 
pour I' êtain. 
Les objets en étain peuveut être 
parexemple coulés, ou emboutis. 
n va de soi que ces techniques 
différentes requièrent toutes un 
haut niveau de qualités 
professionnelles. 

ehez Daalderop, nous 
distinguons les finitions 
suivantes: 

1. Antique: 
Une facon de traiter très . 
artisanale qui permet d' obtenir 
les teintes sombres et profondes 
de la patine ancienne.Finition la 

plus demandée en plusieurs 
pays, dont les Pays-Bas. 

2. Poli : 
Un magnifique effet de vive 
brillance obtenu au prix de bien 
d'attention et de savoir-faire. 

3. Satiné : 
Un brossage minutieux de 
t étain donne ce fini à la fois 
mat, et pourtant clair et 
lumineux, qui est Ie pl ... s proche 
de I' aspect originál du métal. 

4. Etain peint : 
Selon un vieil usage, I' étain 
peut également être peint à la 
main. L' exemplele plus typique : 
des pots du genre samovar avec 
sujets traditiónnels tels moulin, 
ferme ou bergerie. 

l' étain Daalderop . 
professionnellement. 
La société t étain Daalderop a, 
en ce qui conceme la qualité, un 
renom à maintenir depuis les 
années vingt. l' étain Daalderop 
est très appréciée aussi bien en 
son pays qu'à tétranger. Il va de 
sai qu' elie tient à garder cette 
réputation. Vans pouvez done 
être assurés que chaque objet 
signé "Daa1derop" que vous 
acquérez répond aux normes de 
qualité les plus exigeantes. 
Si vous desirez de plus amples 
renseignements concemant 
l' etain et nos productions VQUS 
pouvez vous adresser a : 
Daalderop, 
Service des Ventes 
BP 7 4000 AA TIEL, Pays-Bas 
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Daalderop Zinn. 
Die ideale Synthese van 
Schönheit und 
Zweckmässigkeit. 

Zinn ist zeidos. 
Schon 3000 Jame var unserer 
Zeitrechnung wurde Zinn 
gewonnen und für vielerlei 
Zwecke verwendet - nicht 

. ohne Grund. Es ist nämlich aus 
praktischen Gründen wie auch 
wegen. seiner dekorativen 
Wirkung das beste ITafel-) Gerät 
das man sich wünschen kann. 

. Daalderop Zinn: natürlich 
blemei, abervoller Wörme! 
Daalderap Zinn ist stets blemei. 
Es entspricht daher in jeder 
Hinsicht den gesetzlichen Vor­
schriften zum Schutz der Volks­
gesundheit sowie auch den 
strengen Bestimrnungen der 
EPU, der European-Pewter 
Union. Diesem Verband 
gehören alle wichtigen Zinn­
hersteller Westeuropas an. 

Zinn ist wieder sem gefragt 
Dutch das Aufkommen 
moderner Fertigungsverfamen 
und neuer, billigerer Werkstoffe 
wurden Gebrauchsgegenstände 
aus Zinn zunächstin den Hinter­
grund geq,.ängt. Erfreulicher­
weise können wir aberfeststellen, 
dass Zinn, u.a. wegen seiner 
Beständigkeit und vieler 
anderer wertvoller Eigen­
schaften, heute auch als 
Werkstoff für Gegenstände des 
täglichen.Bedarfs neu entdeckt 
wird. 

Die Geschmäcker sind 
verscbieden - auch bei Zinn. 

Zinngegenstände werden 
gegossen ader gedrückt. Diese 
Bearbeitungen erfordem 
natürlich grosses handwerk­
liches Können. 

Bei !<önigl. Holland Zinn unter­
scheiden wir folgende 
Ausführungen: 

?~-'-'-"";:;E=I=;::;:;:;:;=I=~~~~ Tastes differ, also in pewter. 
! Pewter articles are cast and 

1. Antik. 
Eine gediegenes, handwerk­
liches Bearbeitungsverfamen 
zur Erzeugung der Patina, die 
schöne antike Farbschartie­
rungen ergibt. Diese Ausführung 
ist in einigen Ländern, U.a. in 
den Niederlanden, am meisten 
gefragt. 

2. Poliert. 
. Durch fachkundiges Polieren 

des Zinns entsteht ein 
frappierender Hochglanzeffekt. 
Der Prazess erfordert hohe 
Aufmerksamkeit und grosses 
fachliches Können. 

3. MattgJanz. 
Durch sorgfältiges Bilisten van 
Zinn wird ein schöner Matt-' 
glanz erzielt - eine Oberfläche, 
die der urspriinglichen am 
meisten ähnelt. 

4. Bema/tes Zinn. 
Zinn lässt sich auch van Hand 
bemalen. SA werden vor allem 
die Daalderap Kaffee Urnen 
behandelt, diemitverschiedenen 
Motiven verziert werden 
können, Z.B. Bauemhof, Mühle 
ader Schafstall. 

Daalderop Zinn, spezialisiert 
auf FacharbeiL 

Daalderop Zinn hat sich bei 
hochwertigem Zinngeschirr 
schop in der, 20er Jahren einen 
Namen gemacht und wird irn 
Inland wie irn Ausland sem 
geschätzt. Diesen Ruf wollen 
wir uns natürlich erhalten. 
Deshalb können Sie sich darauf 
verlassen, dass jedes Daalderop 
Erzeugnis die Wünsche auch des 
anspruchsvollsten Käufers 
erfillit. 

Genauere Auskünfte über Zinn 
oder Zinnerzeugnisse erteilt 
Ihnen jederzeit geme die 
Verkaufsabteilung van 
Daalderop Zinn," 
Postfach 7 
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Daalderop Pewter, 
Ideal blend of beauty and 
functipnality. 

Pewter is timeless. 
Pewter has been mined since 
3000 A.D. and used in many 
different ways. Not without 
reasonl of course. Pewter, from 
a practical and decorative point 
of view, is the lIest table 
campanion one c"uld wish for. 

Daalderop pewter: lead-free 
of course, but full of warmtb. 
Daalderop pewter is always 
lead-free. Thus, it conforms with 
the National Health law and 
the serict conditions set by the 
EPU, tbe European Pewter 
Union-anorganisationinwhich 
are united all majorpewter ma­
nufacturers in Western Europe. 

The new attraction of pewter. 
IniÏially, pewter products were 
pushed into the background 
because of increasingly 
sophisticated production­
processes and new, cheaper 
materials. It is gratifying to 
3scertain, however, that at the 
moment pewter, because of its 
durable characteristics and' 
many other valuable qualities, 
has been rediscovered for 
everydayuse. 

m oulded. 1t is obvious, however, 
that a great deal of manual 
expertise is required. 

At Daalderop R.H.P. we 
distinguish tbe followingstyles:-

1. Antique. 
The beautiful antique colour is 
created bythe use of an oxidised 
layer. In a number of countries, 
including Holland, this is the 
most popularway of treating 
pewtcr. 

2. Polished. 
Acquires its shin. through care­
ful polishing during the last 
stages of the treatroent. 

3. Matt (Satin) Finish. 
This finish is created by 
brushing tbe pewter. With this 
treatroent tbe pewter colour 
remains closest to tbe original 
colour. 

4. Painted pewter. 
In special cases pewter is painted 
by hand. This happens in 
particular with the coffee urnS . 
With these it is possible to have 

'various beautiful decorations, 
like a farm, mill of sheep-fold. 

Daalderop Pewter, speciaÛsed 
in craftrnansbip. 
Since tbe twenties Daalderop 
Pewter has had to keep up its 
good name as regards quality. It 
is for this reason tbat at home 
as well as abroad Daalderop 
Pewter is verymuch appreciated. 
This is areputation which we 
would 0 bviously like to retain. 
This is why every Daalderop 
product which you buy has met 
the highest irnagina bie quality 
standards. 

Should you wish to receive 
information about pewter and 
pe'wter products, please contact 
tbe Sales Department of 
Daalderop Pewter, P.O. Box 7, 
4000 AA Tiel, Holland. 


